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Kiadó es iaptuiajdonos:

IQ. Scheppel Gyula.
SZERKESZTŐSED ss KIADÓHIVATAL

Hunyadi-utca 19-ik szám. 
Kéziratok nem adatnak vissza.

ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Egész evre 5 korona. 

Egyes szám ara 10 filler

Ugrálnak a smsk
Koldus bottal jöttek, befogadtuk őket, 
Vendégszeretetünk száritá kényüket.
J erdstat ott földünk lakóivá váltak.
S azóta jól élnek, szükséget nem látnak, 
Gyarapodnak egyre, gondjuk vájjon mi van 
Az sem boldogul itt őnálok ma jobban.
S mégis hála helyett, orvgyilkos módjára, 
Kötelet szánnak a magyarság nyakára.

Kötelet? — Fonjátok szükségünk lesz rája, 
Mikor jajotoktól hangzik Szeben tája.
Mert mi. jó bolondok, békén türiink sokat, 
Kik nyelvet öltenek, nem bántjuk azokat. 
Éretlen hencegés nem tüzeli vérünk, 
Ezeréves jellem, amiért mi élünk.
I)e amit a szászok ellenünk most tettek, — 
Söpredék nép között vágunk mi még rendet.

Xem úgy van az salak, hogy Magyarországon 
A szász csőcselék is germántáncot járjon. 
Gazda itt a magyar és ti csak vendégek, 
Kik édes hazánknak buzaszemén éltek.
Xem azért hullt vérünk a szentelt rögökre, 
Hogy ilyen céda faj bennünket röhögve 
Xem átal gúnyolni, zászlónkat megtépni, — 
Hej, hálátlan fickók, találkozunk még mi!

Első erdélyi géperőre berendezett kőfaragó műhely és sírkő gyár.

Gerstenbrein ümás és 2ársa"
Központi iroda :

Nagyszeben.

szobrász és kőfaragó mester.
Fióktelepek :

Nagyvárad. Déva. Bánpatak.

— n.

31

Gyártelep :
KOLOZSVÁR, Dézsma-u. 25.

Telefon: 662. szám. isi

Sirkőraktár: >%■ ■
Ferenci József-ut 25-ik szám.

Nem szabad
® figyelmen kívül hagyni, hogy a

legolcsóbb butorraktár na£y bútorvásárt rendez
kizárólag jobb minőségű polgári és urasági lakásokhoz a legdnsabb választékú raktáraiban. — 
Ajánlatos tehát mindenki figyel- TTTnjnn nTTTjr • legolcsóbb butorraktárát Debreczen. 
mébe, hogy bútorvásárlás alkal- \AI H |\/ V ű Széchenyi-u. 19. sz. Mindennemű kárpitos,
mával okvetlen fölkeresse : asztalos és díszítő munkát jutányosán kész.t
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Debreczeni suhogó,
A debreczeni vasutasok hazafias 

kirándulásán a vcreczkei szoros ezred 
éves emlékműve előtt díszes ünnepség 
fog lefolyni. Az alkalmi ódát az atléta 
termetű Miksa Rezső műkedvelő vasutas 
fogja elszavalni az ő dörgedelmes tüdő­
hangjával. Az emlékbeszédet a kis Juga 
Gyula mondja és állítólag ő fogja vezé­
nyelni a diszlövéseket is.

Megint sokan játszanak Debre- 
czenben buzerára. de nemcsak a billiád- 
partikban. Ajánljuk a rendőrség figyel­
mébe.

Freesz Endre piarista tanár kilé­
pett a rendből. Ja. igy van az, a sze­
relmes ember nem tér a reverendába, 
ha mindjárt Freész is.

Megnyílt a Föiskoia. Szinte zajlik a diák-élet. Ezt 
különben észre lehet venni a kávéházak forgalmán.

Debreczen város virilistái közé legutóbb a követ­
kezőket vették fel: Bertók János tiszteletbeli - tüzet oltó 
parancsnokot, dr. Gáli Zoltánt (kiadott költeményei után 
adóját duplán számították), Winkler Lajost s az" összes 
hírlapírókat.

A jogászelnök választásra megindultak a korteske­
dések. \ idovich Érzőnek van a legtöbb pártja. Sokan 
azonban erősen ellenzékieskednek vele szemben, mondván: 

les*vies, peesovies.
Nem kell nekünk Vidovich.

Földe5sy József a világjáró theologus legközelebb a 
fél világot járja be. valószínűleg potya jeggvel.

A Royal szállodának automobilja van. Hauer Berci 
kiadta a rendeletet a söfförjének. hogv gázoljon el egv 
pár libát és kacsát és záros határidőn belül szöktessen 
meg egy hercegnőt.

Némethy Laci bátyánk szellőjében a múltkoriban egy 
borkóstoló-társaság kimondta a francia forradalmat és azt. 
hogy a városi tisztviselők fizetésrendezéséből nem lesz 
semmi, mert megfelebbezik.

Polgári István kitűnő lovas. A múltkor a tanyájáról 
egy ugrással a Gazda-körbe ugratott és közben csinált 
egy ötvenes billiárd-partit.

Günther Miska ü. v. tisztviselő tegnap véletlen csu- 
szamlás folytán az orrára esett, melv aztán alaposan meg­
dagadt. E daganat oly széppé tette, hogv minden asszony 
szerelmes lett belé.

Cztra Endte a forgalmi bank forgalmazója forgalom 
kívül helyezte magát. Szabadságra ment.

Felépitik a vármegyeházat. Kár. hogv nem két Ko­
vács Gyula született, azóta már a városháza is felépült 
volna.

Az önálló jegybank ügyében az ősszel újabb szak­
értőket hallgatnak meg. Debreczenliől Bozókv János ka­
pott meghívást.

Mozgósítanak, hzt az állapotot a végén de sok le­
ány fogja megsiratni.

A ..Futár oh riadalmat keltett Debreczenben. hogy 
előle sokan fürdőre futottak.

A Bocs-kai kertben e hó elsején fellépett Havv Ró­
zsiba. Előadása annyira megtetszett, hogy az élvezettől 
sok embernek elment a havi gázsija.

A debreczeni atlétikai versenyen a debreczeni köp­
ködő kaszinó elhatározta, hogy legközelebb országos tav- 
xcrscnxt rendez köpködési. L gy tudjuk, hogx- az országos 
rekordot Krámmer városi detektív fogja elérni.

Csak most tudtuk meg, hogy Dr. Révy Nándornak 
ez a legújabb nótája: „írtam levelemet hülöp Júliának.-1

Debreczenben is felfedeztek egy pár zugban kárt.
Tróján mérnök kirándult a Hortobágvra, hogy a déli­

bábban gyönyörködjék. De megjárta, a délibáb úgy felfor- 
ditotta, hogy kifoltozott orral rándult vissza Dcbreczenbe.

Mint értesülünk, az alkoholellenes társaság tagjai 
titokban a Törik-szakadban felkoholoznak.

Köpenyeg.
Könnyű annak bölcselkedni, 
Aki nem tud már szeretni; 
l)e akinek szive dobog, 
Bölcselkedni sohasem fog.

A bölcsesség jó köpenyeg,
Télre tartják az emberek,
Fagyos szívvel abba bújnak,
Hogy ne lássák, — mit nem tudnak.

PiHancitFölvételek
a vendéglős kongresszusról.

A vendéglősök Debreczeni választották kongresszu­
suk színhelyéül. Jól tették, itt nemcsak vendégsze­
rető, hanem vendéglősszerető nép lakik.

Kovács József polgármester igen szép felköszöntőt 
mondott a királyra Kár. hogy nem hallotta senki.

A kongresszuson Hauer Bertái n arcképét leleplez­
ték. Szóval most már Hauer le van leple/ve. De azért 
ezzel lépett be a halhatatlanok gárdájába.

A közgyűlés állást foglalt az ipartörvénv tárgyában. 
Rosenberg Simon szintén állást akart foglalni, de nem 
tudott.

A kongresszusnak egyik főérdekessége és neveze­
tessége Gundel János elnök hófehér fürtös haja volt.

Italsor dolgában sem volt hiány. A vendéglősök 
példát mutattak a vendégeknek: hogy kell inni.

Benedek János képviselő is részt vett a kongresz- 
szuson. 0 mint nagyfogyasztó jelent meg.

A kongresszus Törley emlékének is áldozott. Nem­
csak azzal, hogy a mellképét leleplezték, hanem azzal is, 
hogy Törley pezsgőt ittak.

A bankett napján nem volt eső, mégis nagyon sokan 
- eláztak.

Benedek János: Bárcsak a képviselőházban is fehér 
asztalok volnának. Akkor a legszebb diadalokat én aratnám.

i
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\VANGER SÁNDOR és TÁRSA
l Debreczen. Batthyany-utca 1. szám.
* Párisi mintára berendezett női ruha készítési műterme

<srs™5# szeptember 1-én.

iismert legszebb hölgy- és gyermek-fényképek 
NÉMETHY JÓZSEF SÄS
Szamos elismer') Mprr pbnlj 9r5 I, I Debreczen, I'iac-u. ti. 
nyilatkozat szak Ifiül uulxuil dl 0 K • Hungária kávéházzal 
tekintélyektől --------------------- ------ 0 szemben.) o
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Kolozsvári csipeszek.
Féder Ottó abból az alkalomból, bogy a séta-téren jól mű­

ködő kutat állított fel, önmagának díjmentesen a — vizcsapörgróf 
nevet adományozta.

Schuszter Emil a vadászat terén rekordot csinált. Vasárnap 
délelőtt egy anya fogolyra bukkant, mely épen tojásain ült. A balcsőből 
ráduplázott, s oly szerencsésen lőtte ki a fogoly mama alól a tojáso- 
kat, hogy azok rögtön kikeltek. Most jött a java: A felrebbent fiók 
foglyokat pedig a jobb csőitől döglőre lőtte. És most jön a legjava. 
A fogoly mamát pedig — lepuskatusolta.

Az Ipartestület múlt vasárnap közgyülésezett. —• Az álta­
lános közbizalom folytán elnöklő Hubay Károly nem győzte az 
ellene szónokló kedvelt híveit lecsendesiteni. Végre is legineg- 
hittebb hat át jahoz Hevesihez telefonált, kérve, jöjjön segítségére, 
mert nem bir Schwarcz és Klein Jakabékkal. Hevesi azt üzente, hogy 
nem vesz részt az ipartestület dolgaiban, mióta az elnök és elöl­
járóság a testületet egészen — Schwarczczá tették.

A „ Közvélemény“ asztaltársaság zavarban van a miatt 
hogy a „Sehell“-böl kiszorult „Rákóczi" társaság is a rFeszli“-ben 
vert tanyát. Hevesi József elnök attól tart, hogy maholnap a 
Lakatos Franci antialkoholista klubjával szintén a Feszlibe fog 
költözni, amely eset végkép megzavarhatná a „ Köz vélemény “-t.

Apáthy István a kitűnő természetbúvár nem ismeri a 
politika természet rajzást. Mindig olyankor nyúl bele, amikor zavaros 
s nz ü tiszta keze egyre bemocskolódik. Egy évvel ezelőtt az egekbe 
emelték a lapok, mert szidta a kormányt, most pedig csúful lerán­
tották. mert szidta a kormányt. Legjobb lesz, ha visszamegy a 
tengeri szörnyeihez és nem foglalkozik többé a politika tengeri 
kígyójával, amely7 mindig megmarja.

Dózsa Endrét, az illusztris alispánt, a közigazgatási tan­
folyam igazgatójává nevezték ki. Dózsa a geográfiái tanszéket is 
betölti s a hallgatóknak már az első előadáson beadta, hogy a 
vármegye székhelye nem Kolozsvár, hanem Szamosfalva. A magyar 
irodalomból pedig azt magyarázta, hogy annak gyöngye „Cinka 
Panna“ szerénységből a szerző nevét elhallgatta.

Mezei Ferenc uj gázgyárat akar felállítani Kolozsvárt. Az 
Isten szerelméért ne! Elég „gázszag“ bűzlik most is a városházán.

Czell Frigyes a város címerének használatára kér engedélyt. 
Oda kell adni. Éppen a söröspalackra illik az ország leglumpabb 
városa.

Az ipartestület közgyűléseire a jövőben csak 2 korona 
beléptidij mellett fogja Hubai beereszteni az érdeklődőket, mert ott 
igen izgató, valóságos bikaviadalok játszódnak le. A Jakab és 
Miksa torreadók gyúrják ott a kopasz vén Károly bikákat. Tessék 
besétálni!

Boda Dezső, a budapesti rendőrfőkapitány, a múlt héten 
Kolozsvárt járt s igen megdicsérte a rendőrség ügyességét és éber­
ségét. Ugyanakkor Móricz rendőr szakasz vezetőnek feltörték a 
lakását a humoros és kedélyes betörök. Hiába ! az isteni „Pech“ 
sohse hagyja el Hadady huszárjait.

Az Unio-utcában. Az Istenért, mi történt veled öregem ? Na­
gyon soványodsz.

— Pedig mennyi péksüteményt elfogyasztok.
— Waltertó'l ?
— Nem.
— Lásd ez az oka. Menj csak ifjú óValter Ferenchez sütemé­

nyért, meglásd milyen hasat eresztesz. Kolozsvár Páris- és Unió- 
utca sarok.

Megbomlott a világrend. Legalább ezt kell következ­
tetnünk a város pénzügyei rendezésére kiküldött bizottság ülésén 
történtek után. Fekete Nagy Béla ugyanis azt ajánlotta, hogy 
takarékoskodni kell. Ilát nem bomlott meg a világrend ? !

Felszeghy Oszkár a város fiatal levéltárosa meghalt. Szor­
galmas hivatalnok és nagy tehetség volt. A városházáról ezek ren­
desen kipusztulnak. Béke hamvaira !

Vásárcsarnokot állitnak fel az óvárban, ahol az uj negyven- 
nyolcasok számára innyenc fiT-es falatokat fognak árusítani. Kecs- 
keméthy István lesz a vásárbiztos, míg a töelárusitoi állásra Havas 
Lázárt szemelte ki Fekete Nagy Béla.

RáC7 RpI ft információ irodája Debreczen, Csapó u. 12.
Tájékozást nyújt mindenféle ügyekben. — 

Hirdetéseket, híreket fővárosi s vidéki hírlapok részére felveszen 
— s leközöltet. _..... .......

Budapesti Koronás áruházban DEBRECZEN. 
Piacz-utcza 7.

Debrecenben elismert legolcsóbb bevásárlási áruháza. Menyasz- 
S20nyi ajándékok, evőeszközök, kina-ezüst és alpaccából, bronz-
--------- dísztárgyak, lakás díszek és háztartási cikkek. ...

25 krajeáros külön osztály.

öön ci daru, meg a gólya.
Irta : Egy fattyú.

„Irma hidd el — Így szól Alfréd, 
Én imádlak tégedet!
Ha kell, feláldozom érted 
Mindenemet, éltemet"!

Irma hisz az édes szónak 
S csókra nyújtja ajakát,
S elfelejti a világnak 
Ezer búját és baját.
És úgy cirka, kilenc hóra 
Jön a daru, — meg a — gólya.

Utazik a vén tanácsos,
Szép neje otthon marad,
„Aztán édes“ — mondja a férj — 
jól viseld majd magadat!

A gyorsvonat félórányi 
Távolban még alig jár.
S a bájos kis menyecskéhez 
Betoppan egy fess huszár....
És úgy citka kilenc hóra 
Jön a daru, — meg a gólya.

a pipa

:>' 5$Falusi gazda : — Hm, hát csakugyan szeretnék 
ezt a pipát a diják urak ? — Hát osztán kifélék, hova va­
lók az urfiak ?

I. diák : — Az én apám Szolnokon ügyvéd? 
Gazda: — Hát az urfié?
II. diák: — Az én apám Kolozsváron orvos. 
Gazda: — Hát az urfié ?
III. diák: — Az én apám Debreczenben cívis pógár. 
Gazda : — Na akkor az urfié a pipa.

Kolozsvár, Kinlzsi-u. 5. (óvár). Ajánlja 
OL1CCK. JUíaCl saját találmánya

„GAZOLIN“ világitó gépeit SSSSfc.
gek és magánházak világítására, mosóintézeteknél, vasalógépek me­
legítésénél nélkülözhetetlen. Több mosóintézetben már használatban. 
Gáz-, vízvezeték és szivattyú felszerelési vállalat.

\
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Általános vélemény az, hogy divatos
kelméket, selymeket,
===== léket legolcsóbban lehet vásárolni a —=
DEBRECZENI NAGYÁRUHAZ-ban Piac u, 19!

• Külön női felöltő osztály. —■ Cégre tessék figyelni,
Vételkényszer Debreczeni Nagyáruház.

kizárva. 0elbman es 'Hosenberg.

Furcsa ok.
Laci: Papa, találtam egy bicikli sapkát. 
Papa: S hozzá egészen uj.
Laci : Most pedig \'égv hozzá egy biciklit.

H jövő század regényéből.

\\|
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— Ínfan teniszt 
Thüköli. mit si- 
nálno moga, ha
edj hős sapat élén e. TiAsisSÖNt 
elfuglalnaedj nodj 
ágyút ? A E’kő.'^

— Hadnadjos 
órnok jelenthek, o 
helyszínén — elod- 
nám kilo számra.

— Háborós idő- 
ben sukszor tör- 
thénik ólján ru- 
manthikus eset, 
hodj a sebesült vi­
téz nagy őri családhuz kerül ápulás végett és utt a nagy­
on kiszasszony szerelmes lesz a sebesölt vitézbe és fele­
sége lesz. Ho mogát Hunyadi edj ilyen nadj őri házba 
vinnék és szerelmes lenne mogába nagy úri kisasszony, 
mit sinálno moga ?

— Küzvitéz Bercsényivel megnézetném o nagy ór — 
telekkönyvét.

Idős Bugyi Sándor
jóindulatú pár sor Írása Kossuth Ferenc urho avigbül, hogy esmét 

rejumába tecik szenvedni.
— Kedves jó áldott tekintetes uram !

— Nem hiszek aztat, __—
hogy nem tecett csuklani 
tennap ijen tájba, mer 
rimitó’ módon emlegettük 
kedves, tekintetes ura­
mat. Ájnye, ájnye, hát 
ujfent lietegnek tecik — 
lenni. Bijon e nassor, de 
hászen szabad a jó Isten 
ides minyájunkkal. Feig 
nem rendin van a tecik 
tudni, hogy máma még 
vighetetlenül kívánják a 
jóféle italt, hónap meg 
mán világunkat se tu- 
gyuk a dísztó fájdalom­
tól. Egyeki a feki ked­
ves tekintetes uram, jól 
mongya aztat a szenirás, 
hogy hát hogy: — Ojbá 
számítódunk, mint a nap- 
finy, aki hun elbuvik, hun meg nap inyel, drága ikessiggel. Na de ha 
mán kihozta a szó magával, úgy beszili a pisze Kovács, hogy mes- 
meg rejumába teccik lenni. Hát ha mán meg is haragszanak rám 
Pesten, dején nem tartom hejin való dolognak, hogy kanalas orvos­
ságot tecik innya a rejuma ellen. Asszonynak való az tecik tudni, 
lómagamnak is megsajdult ó'szi fertájkor lesz két esztendeje a bal

•XisS.'iKi f 'j jíry ,kf—^f/: ,

mm

lábom bokába, odátig vótam, hogy a jó Isten meg tűrje ezt a szén* 
vedijt, én felkötöm magamat, mán a kötőnket is neki kiszitettem a 
dolognak, mikor éhen gyün ni az udvaron a keselylabu Szilagyi te­
lesige. aki tecik tudni valami hires bába, oszt az ajánlotta osztan, 
hogv szinamurvás forró vízbe dugjam bele a labomat tei den fői - 
májig. Hát ne lessen szavazatomba kitelkedni, hozza vetve cg) heti e 
háturul pattantam fel a Inra. Akkor meg a Istenbe boldogult 1-eigc- 
teggel jártam fuharba tecik tudni. Na hát nem akaiom a kedves te­
kintetes uram rosszát, de jazt mondom, lessen szavamnak allam. Ne 
tessen arra a dísztó sok feleseire hallgatni. Egyebet se tudnak azok, 
hogy : Vágd bele a kést meg mi a többi. Ha rám tecik hallgatni, maho 
egy hétre én leszek a legjobb embere kedves tekintetes uramnak. 
Rigi fiju vagyok én mán tecik tudni, oszt nincs az a n\avaja, akit 
én'el ne oszlassak eggyel-mással. Ahoértö embere vagyok Isten sza­
vával mondom. , ,.

Hazafijas szogaja :
idős Bugyi Sándor,

debreceni talyigás cm. ká.

Édes titok.
Elza: A papa egy édes titkot árult el tegnap.
Jolán: Nos, mi az ?
Elza: Képzeld, egy cukorkagyáros megkérte a kezemet.

Szabolcsi-negyei gyöngénszúrók.
Szabolcs megye t járásában üresedett meg a 

szolgabirúi szék. Örülnek is ennek a kóbor cigányok, 
akik nem telnek a királytól sem. csak a — szolgabi- 
rájától.

A nyíregyházi tornászok első dijat kapták Deb- 
reczenben a versenyek — nézéséért.

Bállá Antal azzal dicsekszik, hogy a győri kiál­
lításon nem készmunkáért, hanem a szép rajzokért kapta 
kitüntetését. Jól van. Ezután nem cipőket csináltatunk 
vele. hanem — lerajzoltatjuk a bokáinkat.

Leövey Sándor ha nem is költőkirálynak, de 
minden esetre versminiszternek képzeli magát, amikor 
felszólításai alá — egyszerűen Leövevt ir.

A felsőszabolcsi ref. egyházmegye püspökösdit játszik. 
Az aljegyzői állásra uj szavazást rendelt, el.

A Nyirvidék és Szabolcs Kállay Andris tevékenységét 
dicséri. Az öreg ur működése jó jel, mert változás várható a 
politikai életben.

Szuchy János, a sógor nyerte el a gazdakör építkezését és 
bizalmát. Az előbbire azonban — több súlyt fektet.

Ehrenfeld és Guttman faraktárában betörök jártak, mi­
szerint a Wertheim szekrényből ellopták a nagyközönségnek a rend­
őrségbe vetett — bizalmát is.

Kállay Rudolf haza jött és megkezdte rendeléseit. Dacára 
a tudós orvos hazaérkezésének — megbetegedni még sem érdemes.

Kondor ismeretterjesztő előadásain kis közönség vett részt- 
A szabolcsmegyei emberek nem a tudományt szomjazzákha, nem — 
más egyebet.

Gróf Vay Gábor a hírlapokban intéz nyílt levelet Hajdú 
megye alispánjához, Sípos Béla pedig Rákosy Viktorral prolemizál. 
Úgy tudjuk pedig, hogy — nem az újságok döntenek a kiegészítés 
kérdésében.

Szabolcs megye küldöttségét Tiszadobon szívesen fogadta 
gróf Andrássy. Hajdú megye váltig bosszankodik, hogy a küldői tség 
nem elmélkedhet azon. hogy mi jobb — Tiszadobról kilőhetni, vagy 
Tiszalökröl kidobatui.

jVíagyváraöon a „Bihar“ sörcsarnokot és ét-
tPriflPt ^as~utca 19. sz.'i 1908. évi aug. 15 én átvettem s azt 
iwilliut átadtam a n. é. közönség b. rendelkezésére. Még szives 
figyelembe ajánlom, hogy kitűnő „Szölösi-sör“ állandóján friss csa­
polás. Johirü Székelyhídi uj- és ó-borok. Ízletes jó magyar konyha 
A kiszolgálásra személyesen ügyelek fel. GLÓZIUSZ" GYÖRGY.

Janatka Alajos virágkeres kedése Debrecen, Piac-utca 53. sz 
Kertészeti telep Miklós-utca végén, Posta-kert 37.
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Lezter József fénvképészeti, festészeti és fényképnagyitási 
műterme Piac-utca 44. Állandó kiállítása műterem kapu bejáratánál.

Egyik barátom jókora darab mágnes vas­
sal akart megajándékozni. Nem fogadtam el.
Őszintén bevallva, tartottam attól, bogy — 
oda ragadok valamelyik hirdetési oszlophoz.

A zöldség félék között legjobban szeretem a — rántott csirkét.

Gyermekruha különlegességek, kosztümök, pallettok, 
gallérok és mindenféle

iskola ruhákban tiSlÄK'

BLAU ÁRMIN és TM
gyermekruha áruházában Debreczen, Battyhány-U. 2. sz. 
........ Gyermekruhák varrása elvállaltalak. ----

Bityak JÍddm
szerelmes lett Komád! Mihály lábbeli készítő özvegyen maradt le­
ányába. üzv. Hulladék Gáspárné, született Komádi Márthába, s ennek 

alapján levelet intéz Kornádi Mihályhoz.
Általam is igen nagyra becsült Aomúdi ur, egyébként más 

elvet valló ssaktárs !
Hívén, hogy nőm el­

hunytéról idejében értesült 
ön, s küztndomását képezem! 
azon tény körülmény, liogv 
becses személyem bus öz­
vegységben szárnyalaudok a 
lét minium maximiáiis té­
réin. Kérem. Süt. Ámbár 
kettőnk között politikai súr­
lódás, illetvén mi szerint né­
zeteltérésből származó szőr- 
vágás, mi több diplomatikus 
kurjózitás áll fenn, mind­
azonáltal cibere, ekt idil, 
szivén harmonikus szimba­
lomé az ön leányának a mó­
lén tisztelt Mártira asszony­
nak láttára, rezgésbe jöven- 
dett. mi törvényes házasság 
szűk családi körének hova 
inkább fejlődésében érend iinánciális kifejezést, éposztikáland a sze­
relem ritmikus isteni hatalmát. Tehátlan van szerencsém öntől 
Martba asszony önagyságát inpertektum, futurom megkérendeni, el­
várván egyben atyai sorait, hogy keblem szín dús rokonszenve, re- 
ménylend-e tihanyi echót. Jó napot!

Özv B tyak Ádám,
lábbeli készítő', női és férfi lábbelik 

rcnovánsa.

Szigligeti-színház.
— Színészet a fabódéban. —

A Berger Zsiga most a sláger. Itt volt a 
szerzője is. Beült egy páholyba, onnan nézte a 
darabját. Vagyis onnan nézett. A mellette levő pá­
holyban egy un ember k fakadt :

— Borzalom. Portelem. Rettenetes. Borsó­
zik a hátam. Hogy lehet ilyen zöldséget irni. Mi­
csoda őrület! Jaj!

— He kérem... Én irtani .. E.. . én va­
gyok a szerző...

— Igen ? bocsánat, a jajt visszavonom.
Az Fritz Valett állandóan nagy közönsé­

get vonz. Hogyne, mikor szépséges lányok a le­
vegőben és trikóban táncolnak! Kogyilla mester 
legközelebb megházasodik, s kijelentette, hogy 
olyan kis repülőgépet fog csinálni, mint a levegő balett primadon­
nája

Katonai lángész.
Százados: Őrmester, holnap reggel az ezredes ur 

szemlét fog tartani. Minden legénynek más ruhát kell vál­
tania.

Őrmester: Százados urnák jelentem aláson, a legény­
ségnek csak egv rendbeli ruhájok van, ami rajtok van.

Százados: Ostoba maga! Ha nincs több, cseréljenek 
ruhát egymással.

Kolozsvári Nemzeti színház.
Varadi Miskát ünnepük. Pálmay Ilkát is meghívják a vete­

ran jubileumára. A sétatéri purpárlét azonban kihagyják a pro- 
grammból.

Sebestyén most uj szerepre készül. „A bálványok imádójáé­
ban parádés szerep jut neki. Állandóan otthon van és „Acélozza" 
magát a szerepre.

Hídvégi Ernő női masszírozó intézetet akart nyitni. Hetyei 
és Berki elnöknek iratkoztak be. Másnap azonban Hídvégi feldagadt 
és összekarmolt képpel ment fel a színházhoz és visszaadta az elő­
legeket. A bájos bronzhaju Xantippe csődbe juttatta az intézetet, 
mielőtt megnyílt volna.

Kovács Lilinek újabban szép áttört harisnyái vannak. Jano- 
vics ezt bukfis Kneipp kúrának nevezi s közben nagyot csettint a 
a nyelvével.

Aczél Ilona gyönyörű szemeinek gyűrűi egy sötét világ tör­
ténelmét rejtik magukban, — szavalta a színház előtt elragadtatva 
Horti Sándor a napokban. Éppen akkor toppant oda Aczél Ilona és 
szemrehányóan tekintett — Sebestyénre.

Kardos Andor újabban ismét tüzesen udvarol Berki 
Lilinek.

Aldor Juliska a ,Nőemancipáció“-ban a kulisszák mögött 
Hortival a való életben folyó női mozgalomról beszélget. Mátrai 
Tarka Kálmán is odakerül és azt mondja : Hát hiszen szép az a 
női emancipáicó Julcsa, de azt még sem hiszem, hogy ti felül akar­
nátok komolyan kerülni a férfiak fölé. Juliska csak nézett egy 
darabig, aztán igaz meggyőződéssel igy kiáltott fel: Mégis csak 
nagy disznó vagy te Kálmán ! És otthagyta őket a főkénnél.

Ha lehetne, .,Liptai“-ra magyarosítanám 
a nevemet. A liptai túrónak ugyanis — kebel 
barátja vagyok.

Ha most mennék sor alá, biztosan a — 
könnyű lovassághoz osztanának be.

Jönnek a szeles idők. Ilyenkor nekem — 
nem tanácsos a nagytemplom körül sétálni.

Sóhaj Elek
Napokban egy kiéhezett agár tévedt a 

hivatalba és megkönnyebbülve sóhajtottam fel. 
— Nem én vagyok még sem az ur Isten leg­
vékonyabb teremtése!

Az üzlet átalakítás befejeztével az olcsó kézimunka vásár meg-
------------------------------ kezdődött. —

kézi munka és rövidáru Uz- 
áletében, Debreczen, Kosuth- 

utca 15. —

----------------------- —— Kezaom
KRAUSZ GYULA
Vidékié megrendelések olcsón és pontosan eszközöl-

telnek.

Mindennemű ruhák

üüü tisztítását és festését 55=
szépen és jutányosán eszközli

KflMZ jfíZSlFF gőzerőre berendezett kelmefestő 
cJUíhjLíI es vegyészeti ruhatisztító intézete 

Debieczen, Vár-u. 3. sz. (zenede épület) és Batthyány-u. 2.
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— Thodod hodj az 
én feleség edj érzékeny 
ideálisto lélek von?

— Must hallok elő­
szűr.

— Oz este sirvo po- .Y
noszolta nekemnek, — /Aß' 
hodj én már nem vad- 
jok edj ólján szerelmes, 
mint vülegény húromba, X.V 
mert okkor még lchiil- 1 
teménvt is szovolkot- X 
tam nékie. ;

— Ls te mit mun- 
dottál neki ?

— Mundottam én,— .„sX.
hodj okkor még nem
ismertem —o Szabónü " .. • ^---=£-
és o divatárusnü, meg 
o migraint!

_ The én remckhül thul thodok odni o vendégeimen,
hodj ha nem ókornak hoza menni...

— Hodj, hodj ?
— Oztot mondok nekiek. hodj azonnal áthixokothe 

leányodat a Stefit és ü fug edjct zungozázni.
' — The vodj edj toknyos, akit én fugok legköze­

lebb felpufozni.
— Én meg megrogdoslak te nyovojás.

Fürdő után.
A fiatal asszony hazajön a fürdőből, mire azonnal 

megkérdi férjétől :
— Hü voltál hozzám, kedvesem ?
— Minden esetre, hát te én hozzám r 
— Éppen úgy, mint te kedvesem.
A férj rezignáltan szól:
— Jövőre nem fogsz egyedül fürdőre menni, arról 

jótállók.

Előterjesztés a vendéglősök kongresszusához.
Üdvözlöm Önöket együtt és egyenként 
Tartsa meg az Isten valamennyin vannak,
Legyenek díszei úgy a vendéglős, mint 
Pikoló, fekete és csaja iparnak.
Ezzel kapcsolatban kérelemmel élek,
S hiszem is, hogy szavam nem falra hányt borsó, 
Teljesítsék kérem, igaz nem jár érte 
Kir. tanácsosi cim, avagy talán ordó ;
De jár érte jó szó, elismerés, hála,.
Sok ital kedvelő legbensőbb imája.
Kérelmem egyszerű : jövőben, ha élek,
Részemre mindig jó bort és sört mérjenek,
S ha eg)- pikoló, vagy feketét kívánok, 
TüsténVmozogjanak pincérek és lányok,
S ha separéra is kedvem szottyan néha,
Ne ültessék dobra, hogy benn van egy léha,
És ha hajnal tájban cihelődök végre 
Okulár tétessék a pincér szemére.
Hogy bár földig áztam könnyelműen, bután,
Legalább ő kelme ne láthasson duplán.
En csak ennyit kérek, s ismételve megint,
Üdvözlöm önöket együtt és egyenként.

Egy vén csont.

_ kölcsönöket a legolcsóbb kamat mellett a „Budapesti taka
ÜAI17- véi pénztárak kepviselősege" folyósíthat. Debreczen, Csapó- rcliz- utía 12 sz TelePfonszám: 300. sz. Értekezhető, egész nap.

'Gyermek-kocsik, szabadalmazott gyermekszekek,
utazó bőröndök és kosarak elismert legolcsóbban a ..

JJaispes'i Korona fi aházlnn nJÄwi

SZŰKÉNÉL

Bibi Rón „Gsikís“ snpa.
Huszároknál.

1. huszár: Mért kötöttél görcsöt a lovad farkára? 
II. huszár : Hogy el ne felejtsek levelet íratni Esztihez.

Bihari pontok.

kik

A kereskedők elhatározták, hogy fekete könyvbe 
Írják a rossz fizetőket. A feketekönyv vezetését Dikker 
Illésre. Pannónia helytartójára hízzák, aki tanulmány­
utat tesz Olaszitól Csillagvárosig és átadja az adósoknak 
Mittesiev Ede üdvözletét.

A színkör csekély pár ezer koronával került 
többe, mint amennyire a főmérnök tervezte. Ls most i 
emiatt iszonyú viharok tombolnak. Mintha valaki te- wűL : 
hetne róla! Szidják Köszeghyt és Hindert, mint a bokrot.
Pedig ebbe bele kell nyugodni, mert hiszen Köszeghy 
tervez és Reisinger végez. _

A bejelentő hivatalt nemsokára feláll.tják.
Krasznay Bandi köteles lesz a hivatalban naponként be­
jelenteni. hogy a Félix fürdőben van-e kompánia s a Széchenyiben 
friss csapolás. Korda Sándor itt jelenti be a kvart kassza ultimét, 
és Engel Vilmos födoktor érkezését a fehérruhás szüzek kirendelése 
végett. A hivatalban a csődöt is be lehet jelenteni s evégböl a Züldta- 
utcán külön fiókot állítanak.

Tisza István ismét nevezett a váradi lóversenyre. A volt 
miniszterelnök igv megint nyeregbe kerül, s bizonyosan vas kézzel 
fogja majd a gyeplőt, hogy a papír formát ne kelljen feláldoznia a 
lényegért.

A végrehajtók államosításukért folyamodnak a kormányhoz. 
A mozgalmukat melegen támogatják az újságírók és a színészek, 
akik Inger Szolimán protekcióját is megszerezték, hogy a végre­
hajtók az ő legkedvesebb vendégeik a kamarás! címet is meg­
kaphassák.

A város elvesztette ] őrét a gázgyár ellen. Dús László 
bátyánk alaposan elvérzett ezen a poron, amely egészen elcsi-gáz- ta. 
A gázgyárnak most már joga van minden lyukat megfúrni a város­
ban, bogy a csöveit levezesse.

üalálós kép.

■ W

J»l
~ , *

T ! I ■x-' ■ iWA '■

és ezüstékszertárgyak és kö|ön|egességeklegszebben, legizlesesebben készülnek
DEBRECZEN, Piac-utca 32-ik szám alatt. 
Átalakítások és javítások a legolcsóbban.

Kedves férjem en nem tudom, 
Miért késik Berta húgom.

■# -k .
—
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Kolozsvárt, meiltes
- lulajdo.ios

a vasúthoz közel féreg-- ADAAIVPAOUszálloda az „A n A n T o A o.
Boday Mihály. =

Uri-divat cikkek MS‘51 Aszmann Ferecnél
DEBRECZEN, Eö-tér, a városházzal szemben. —

Hauer Berci Royal szállodája megnyílt!
Debreczen város egy előkelő, pazar berendezésű szállodával lett 
gazdagabb. — Ötven szoba, villanyvilágítással, központi gőzfűtéssel.
— Fürdő a szállodában. Jutányos árak. Előzékeny kiszolgálás.
— A szálloda fényes jövőjéről kezeskedik Hauer Bertalan nagy
o szaktekintélye. o

Vaczak Jíndrás
nagy körültekintést igénylő intézkedései a Fű-téren.

— Kisztihand! Most teceett -a
ieladni a fijatal urakat az is­
kolába. A nagyocska fijatal ur 
mán gimnázijális tanuló, ugye 
bár kírem? Mingy' goudótam, 
méi’ a hóna alatt vastagabb 
könyvnek teceik lenni, mint a 
kisebbik fijatal urnák. Hát hí­
jon, ilyenkor van kiadás, ki- 
rem. Nékem is három fiju, meg 
egy jány gyerek jár az elemibe. 'y|gf J/AJ-’
— Tessen naccsága crébb ál- 
lani, mer' jön a kisvonat, oszt' 
ecceribe elkapja, kírem. -„s;

— Ne torloggyanak ott a lii
szekerekkel Fordujjík jobbra <'8
barátom, mer' mingy’ szájba 
kapom. — Így kell ezekkel 
társalogni, kezeit csókolom, 
lendőri szaktekintéllyel. Na 
hát, én magamat ajánlom, alás- 
szolgája. Csak ippeg még azt. t '
akarom mondani, hogy a fijatal uraknak ne tessen gummipuskát 
venni, mer’ azt a lendőri büntetőkönyv 144-ik szakasza nyilván 
tiltja. Kisztihand! — Szógája, kolléga ur! Ejnye, ni csak, mír vett 
fel fehir nadrágot kolléva ur, hisz' ujfent elővette az aranyér kolléga 
urat. Na mán kist) a bánkódás, kollega ur Legokosabb, ha koszton 
lipisekbe meg ven kolléga ur, ugv még se imponál annyira hátulrul. 
Szógája, kolléga ur!

— Csend legvik ott, mer UK-ölt.

üörvényszéken.
Biró: Tanú, ismeri a vádlottat? 
Tanú: Nem.
Biró: Mióta?

Kotnyeles Pistuka

Bírálat.
Fiatal iró: Nos Kritikafalog ur, mit szól a drámám­

hoz, lesz sikere?
Dramaturg: Kérem Lantffy ur, az ön drámája annyira 

hatásos, hogy a második felvonás végén a közönség önt 
— meg fogja lincselni.

Három marék humor.
Gyermek ess.

Bandi gyerek rosszul viselkedett, mért is rászól az édes anyja:
— Állj a sarokba és szégyeld magad!
Nehány perc múlva hallja Bandi, hogy testvérei a mellék szo­

bában vígan játszanak, mire ilyen szavakkal fordul anyjához :
— Mama, szabad a másik szobában tovább szégyelnem ma­

gamat ?
Talpra esett válasz.

János kocsis egy asztalnál ebédelt a gazdájával. Mikor a töl­
tött káposztára került a sor, János csak a tölteléket ette meg, a ká­
posztát meg szépen a tányérban hagyta. A gazda ezt nem állta meg 
szó nélkül, s ráförmedt Jánosra :

— Mért nem eszi meg kend a káposztáját is ?
— Hat a ló megeszi az abrakos tarisznyát!- — volt a talpra­

esett válasz.
Nincsennek krokodilok

Egy európai, aki az amerikai partokon utazik, felkért egy ben 
szülöttet, hogy mutasson neki olyan helyet, ahol megfürödhetik anél­
kül. hogy krokodiloktól kellene tartania. A benszüiött mutat is neki 
egy helyet, ahol az európai meg is fürdik anélkül., hogy krokodilt 
látott volna.

— Mondja csak kedves barátom, — kérdezi az európai Mi az 
oka annak, hogy itt nincsenek krokodiloké

— Mert félnek a — cápáktól, — hangzott a felelet.

Modernül.
Kérő: A modern viszonyok szolgáljanak mentsége­

mül. ha azt kérdezem, mennyi hozományt ad a leányával ?
Apa: A modern viszonyok szolgáljanak mentségemül, 

ha azt kérdezem, mennvi adóssága van uröcsémnek ?

Páter Hiíáriusz.
egyről, másról

Az idei bornak kevés a víz tar­
talma. annál több cukor alkatrész 
lesz. Ergo, gyermekem, beteljesül a 
mondás: cukor az élet. csak szopni
kell tudni.

levele a szerkesztőhöz.
Kedvess ssejkesstő báci!

Bizon, bizon cintalan világot, élünk teszék 
elhinni. Cak mióta az Ida növéjem hosszú 
szotnyát viszel, ud fogják apukáék a fiatal 
embejeket, mint szejdán, szombaton a szintéj 
havik a kisz kutyákat. Az észté is volt ed fiatal 
un hej vacoján nálunk ész cak tevett vo.,na hal­
lani hód bankojt aputa. Azt mondta, hód ed 
kajcár adószág színes a házon, pedid a mujt 
héten tsz nédszáz kojonát vett ki a í’ijéj bank- 
hói aputa, mej mamuténak Bájtfán eliodott a 
jézköcége. Aztán ez a mamut.a is mijen pajkosz 
aszony, azt mondta aimak a bácinak, hod a dobosz tojtál Ida szülötte, 
peuid méd szösze főzött, mejt jegejtőj esztid mindig zuiigojázik, 
vad a Juci cicát fészüji. Jaj, kedvesz szejkesztö báci. be cintalan 
vijágot élünk. Med ne teszék nöszüjni, n.ejt rá lövök a bácira. 
bizon Iszten. Vadok a mada kisz

Pisztukája.

Elítélendőnek tartom, hogy falu 
helyen tizenégv-tizenöt éves leány 
gyermeket eleresztenek a szülők sé­
tálni legény emberrel. Vigyázzatok, 
beteljesül az öregek Írása: — És a 
leánvzó nem tudja vala mit cseleke­
dett.

Halpaprikásra nem tanácsos vizet inni, mert jól tud­
juk azt, hogy a viz - minden élettelen testet, vagy test­
részeket kivet magából.

Eehet és szabad is inni gyermekeim, de csak — mér­
tekkel.

PAPP JÓZSEF katonai és 
polgári cipészete

Debreczen. Csapo-u. 22 — Fióküzlet: Gólyán. 4. sz.
Elvállalok minden e szakmába vágó polgári, katonai, 
színházi, alkalmi és pipere munkákat. Javításokat és 
mérték utáni megrendeléseket a legnagyobb apparátussal 
a legújabb divat szerint készítek. — Vidéki megrendelések- 

= nél elég egy használt cipő beküldése. —.... .......
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Egyszeri megtekintés elég annak a meggyőzésére, hogy

bútorokatModern
Finom
Erős
ízléses BSH
meglepően olcsó Qvq5Z ÖÓZSeF SS Péter
árakban szállít 

Debreczen, 
Piac-u. 70.

Nyomatékosan.
Részeg ember: Asszony! ne prézsmitdlj, mert 

holnap me§2"iszom minden vizet és nem lesz miben főz

Diák humor.
Egyik jogász hónap utolján a tógát piszkálja, — 

mire a másik humorosan jegyzi meg:
— Kérlek szépen — ne nagyzolj.

Dr.Gsüricsavarjai avscíbeszéd hevében.

__ Bocsánat tek. kir. törvényszék, de
nem állhatom meg szó nélkül az igen 
tisztelt kir. ügyész ur vád indítványának 
megindokolását. Mert mivel is vádolja 
védencem Fülöp Júliát, a kir. ügyész ur?
__ Hogv — magzatot hajtott el No liát
ez élclapi théma kir. törvényszék! Mert 
kérdem én, hogy lehet egy magzatot 
elhajtani, mikor az még — járni 
sem tud. . .? Kérem védencem felmen­
tését!

__ Tagadom, hogy védencem Galamb
Márton bűnt követett el akkor, mikor 
anyósának ki akarta a nyelvét vágni. A 
modern büntető törvénykönyv hiányos­
ságának tudható be. hogy ma a férjeket 
mi sem védi az anyós nyelvétől, s igy az 
elkeseredett férjek önbíráskodást kény­
telenek elkövetni. Kérem, emlékezzünk 
c-ak a régiekről. Pár száz évvel ezelőtt mint hiteles okmányok 
igazolják, a — boszorkányokat elégették. — Tessék? Tehat ezen 
alapon kérem védencem felmentését.

Szikrák.
Sokszor beszél a nő csak úgy a világba, 
De amikor hallgat, nagy oka van rája. 
Szóval, mikor kertel, pergetvén a nyelvét, 
Solrsincs igazága, arra mérget vennék.

Azt sem tudom, hogy az arám 
Szőke-e, vagy barna ?
Válogat a hájfonatban.
Ahogy ép' akarja.

Iksz a mértékletességről 
Olvasott föl egy estén át,
S hogy sok tapsot nyert őkelme: 
Tökrészeggé itta magát. ____________

nőd a galuskát.

Fullánkok innen-onnan.

Szülni ír. A városi tisztviselők hiába i emeltek, a fi­
zetés rendezés ügye kátyúba került. Ebből is aligha lesz 
. _ újévi ajándék.1 Pedig "régi közmondás : Rossz gazda az, 
aki az ő szolgáit sanyargatja.

Uj épületié lesz az adó- és pénzügyőrségi hivatalok­
nak. Ez a ház lesz az, mi — bánatkőből lesz kirakva.

Kisvárdü Gyüléseztek a korcsmárosok és felemel­
ték a — szesz árát. Jól tették. Bárcsak pénzéit se le­
hetne kapni.

Szalonta. Nálunk jelenleg a lelenc kérdés van a sző­
nyegen. Sok a lelenc. Hiába. Szalontán még nem halt ki 
az — ősi virtus.

Guti erdő. Szűcs Kálmán erdész megnősült. Nem hall­
ják többet az ős tölgyek az elmúltban gyakorta felhangzó 
dalt: „Ezt a kerek erdőt járom én, Ezt a barna kis lányt 
várom én“ ...

Berettyóújfalu. Ifj. Fernbach János szerkesztő lett. 
Leányos házaknál a „Sárréti lapok" kedves vendégként 
szerepelnek a jövőben. Hiába. — János egy fiú.

Számítás.
Kebele: Miért eszül onyi fukhogvmát ?
SÍ aj mi: Mert o szinházbo kényelmesen okor >k

ülni.

TTinirnimn íjnn hogy Hrabéczi Antal ruhfestS és ve-JEGYEZZE MEG, gsL’ri.
mosodában a ruhát nem klórozzák. =====

é? Skóth Sándor
fegyvermüves.

Debreczen. Piac-utca 75. szám 
(az ipar- és keresk. bankkal 
szemben) Fegyverek és önvé­
delmi cikkek raktára és fegyver- 

javitó^műhely. Löporáruda. r==^===

- ... . .... » i,_i,3U hektó 1904 1905. évSdját termésű 0“ u3KSr uor eladó, Értekezhetni Tóth
Sándor szőlő birtokossal Székely hid, Nagyvecseri hegy.

Káplár ur Villás és infanteriszt Csutak.
— Kapták! — Fel a frj ! — Úgy ájjik 

kend előttem, mintha kend M ekerle vóna, 
én meg Ü Felsige. Meg ha aszondom kend­
nek, hogy nider, úgy vágóggyik kend hasra, 
hogy a föd másik oldalán földrengist erez­
zenek a cibilek. — Marha ! ■— Hogy áll 
kend? Úgy niz ki kend, mint egy plánéta- 
huzó majom. — Húzd ki magad! — Ne nizz 
ojan mirgesen, mer úgy megkapkodom kel­
médet, hogy az a szerelmes ides jó anyja 
kendnek sírva niz kendre.

— Mos meg elmegy kend a kantinba, 
oszt hozz nékem nyócir bakavegyest. Meg 
ne szopja kend a üveg száját, mer csillagot 
rugatok kenddel az iccaka. Lóísritt! — Hogy 
szalacc te barom!? — Frájter lvinyes, lökje kípen mán azt a 
jószágot!

Legoliltibfmerássár" ZAVATZKY LEO
divatüzlete Debreczen, Piac u. 16. sz. Blouz, gyermek- _ 

ruha, téli trikó, alsó ruha, harisnya, kesztyű. Női és férfi fehémemüek.
...... - Művirágok. —

A „Karikásában hirdetni 14 vármegyére szoló reklám!
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Báty ka Ferenc ZístZí6shcn"
Kolozsvár, Paris és Unió-utca sarok.

Ott minden friss és jó. A kolbász is ki­
váló, Vehetsz ott nyerset es főttet. Felvágottat 
hideget. Magyar sonka és prágai; Hogy jo, nem 
is kell mondani.

Szolid árak! Pontos kiszolgálás.

Érdekes történetek.
Közli: Izé.

Éljen a mátka pár !
A tisza.. .i református lelkész, ki már hatvan év körül járt 

és ugyanoda való rektor, ki alig töltötte b ■ még a huszonhat évet 
és fiatal nős ember volt, tavaly ősszel hivatalosak voltak Gombhá­
zára, a főbíró fiának lakodalmára. Úgy lelkészeink, mint rektorunk 
ital Kedvelő emberek lévén, már a vacsora alatt a hangulatot kedé- 
lvességik fokozták. Lelkészünknek érdekes szokása volt. Ha dikei 
óba fogott, nem pohár volt kez.ében. hanem eg)' hosszú nyakú bu- 
tellát kért, tele borral, s azt nyakánál fogva tartván beszélt. Itt is 
befejezvén mondókáját, baljával inig nyakon ragadta a butellát, jobb 
tenyerével szokásához híven -- nagyokat ütött a butella szájára, 
s harsán van kiáltá : — Éljen a mátka pár! A cigány tust húzott, s 
aztán táncra perdült a fiatalság. Hajnal fele, mikor oszlott a vendég 
sereg, komor felhők gyűltek Gombháza fülé, s megeredt az eső. Úgy 
lelkészünk, mint fiatal rektorunk kétségbe voltak esve — Hogy 
mennek haza. Végre az örömapa akként oldotta meg a kérdést, hogy 
ott marasztotta őket. Igaz, hogy az oldal szobában csak egy ágy 
volt, de az nem csinált differenciát, s az öreg lelkész egy ágyba ke­
rült a fiatal rektorral. Mondanunk is felesleges, hogy- tüstént el­
aludtak.

Úgy reggeli hat órakor iszonyú orditás hangzott az oldal szo­
bából. A fiatal rektor hangja volt. Rohan be a cselédség, de a má­
sik pillanatban hómé i kacajjal álltak meg a küszöbön. Mi is tör­
tént? Humoros dolog. Öreg lelkészünk ugyanis vissza álmodta a 
lagzit, s éppen dikciózott álmában, s butella helyett — hogy, hogy 
nem, — a fiatal rektor — nagylába ujja akadt a markába, s annak 
fejét ütötte irgalmatlanul, közbe borízű hangon kiáltván : — Éljen a 
mátka pár ! Fiatal rektorunk pedig — ki három hónapos nős volt,
— kétségbe esve kapkodott a — nagyidba ujjához, s ordított segít­
ségért. Es ez nem is csuda, ha felgondoljuk, — hogy három hóna­
pos nős volt, kinek még szüksége volt a — nagylába ujjúra.

A bálanya és a jogáss fin.
A k....i főszolgabirónét egy Ízben bál anyának kérték fel, 

mit ő készséggel fogadott. Folyt a tánc javában, mikor a k....ijá- 
rásbiró fia, ki mellesleg megjegyezve elsőéves joghallgató volt és 
igen bohém fiú, merész tettre határozta el magát. A túlzásig gőgös 
fó'szolgabirónára vetve tekintetét, ez a gondolata támadt: ej, meg­
táncoltatom ezt a szeszélyes asszonyt. Igaz, hogy jogászunk alig 
volt még huszonkét éves, de mint mondánk is. + bohé » volt, ki 
mindenütt otthon találja magát. A gondolatot tett követte. Egyre- 
kettőre odafordult a főszolgabiróné elé, megszólalt : Nagyságos 
asszonyom, szabad ? Óh nagyon jót fog tenni egy kis lassú csárdás. 
Megsemmisítő tekintet volt a felelet. A szép asszony feje búbjától 
a cipő orra hegyéig végig nézte fiunkat, majd ajkbigyesztve mondd:
— Kérem, gyerekkel nem táncolok. Jogászunkkal egyet fordult a 
bálterem, de a másik pillanatban már mély hajlongással parírozta 
ki a vágást eképpen: — Nagyságos asszonyom, enyém lenne a sze­
rencse, ha a keresztelőre megméltóztatnék invitálni.

Szerkesztői üzenetek.
Előfizető. Kolozsvárt. Azt méltóztatik kérdezni, hogy Nagy 

Gábor mikor zárja be a „Kőmáli-kerf'-etBizony ezt bajos meg­
állapítani, amennyiben — ki se nyitotta.

fi „Karikására előfizetni úri virtus.

Megérkeztek az őszi és téli idényre a 
legszebb és legjobbminő- 
ségüférfi, női es gyermek

valamint a férfi és fia KALAPOK és úri divatcikkek óriási 
választékban, a legolcsóbb árban szerezhetők be:

RÉVÉSZ ZS1GMON1)
Mindennemű férfi- és női kalapok tisztitását
a legdivatosabb forma szerint, a legszebb kivitelben, a legrövidebb 

idő alatt és legjutányosabb árban készíti:

szí, KISS GÁBÖSne uíida BORZA ISTVÁN
kalapos üzlete Csapó-utca, Stenczinger ház — Czilinderck azonnal 
vasaltatnak. A t. iparos és gazdálkodó urak szives figyelmét felhívom 
saját készítésű gyapjú és nyúlszőr kalapjaimra, melynek tartóssá­
gáért és a legjobb anyagból való elkészítésért felelősséget válla­
lok. A t. közönség szives pártfogását kéri

BORZA ISTYÄN, kalapos.

ROLLO' mozgofényképszin 
ház Kolozsvárit,

Mátyás király-tér 26. sz.
Erdély legnagyobb mozgófénykép eladási és kölcsönző vállalat. Teljes 
gépek és felszerelések. Nagy választékban uj és keveset használt 
lemezek jutányos gyári áron. Hivatalos órák naponta 10 12 óráig

Fp<;íni<;kn!a rajzó miklós
* vJlUIJí\UICl S5F* festőiskolája. 
Debreczen. Piacz-utcza 41. sz a. fyv i itf1

hátul a kerthelyiségben megijyilC.
Beiratkozásokat ugyanott elfogad d. e. 9—12-ig, d. u. 2—4-ig.

Gunár és HájFejü.
— Na hát rám ijesz­

tett a fattyam, sógorom.
— Mék, aki gimná- 

zista?
— A biz’ Isten. Teg­

nap felment a padlásra, 
oszt’ össze-vissza kezdett 
beszílni.

— De oszt’ rájöttem 
sógorom, hogy a — latinyt 
tanulta.

— Nem tuggya só­
gorom. mit tesz a, hogy 
— fuzijó.

— Hát én aztat hiszem, hogy magyarul aztat teszi 
a, hogy a — nípet húzni jó.

Nyilttér.
Alant ivott kijelentem, hogy a zenének még szopós korom óta 

nagy barátja vagyok, s mint ilyen utasítom a „Zaizon kert tulaj­
donosát, bogv jövőben reggelig tartó zene estéKeket oly formán ren­
dezni el ne mulassza, hogy a zenekarban legkevesebb tizenkét réz- 
bömböncs, ugyanannyi prím sikoltány és öt-hat nagy dob strapáltas- 
sék, kihez egyébként kegyelemmel lévén.

Kolozsvárt. 1908 szeptember hóban.
Farkas

Ékszerek, ezüstnemüek,
fTVflri ámn e8Vházi szerek, órák, angol, Iran- V E DJ ÜGY 
Bjful I dl UH cia és China ezüst dísztárgyak a 
legújabb angol rendszer szerint beszerezhetők

Reszletlizetesre
Sárga János SiÄÄI

Képes najíy íirjejfyzéK ing-yen.

N \



/ / ' ■■ / / / /

.

1U K. A R 1 K A Ü-
37. szam.

Telefon 63S. Kulcsár József Telefon 638.

bronzmüves. Debreczen, Szent Anna-utca 6. szám. 
Készít légszesz-, acetylen- és villamos-csillárokat: petro­

leum és légszesz csillárok átalakítását villamosra.
minden e szakmába vágó javításokat és újjá tisztításokat.

Szakértelemmel készít SZEMÜVEGEKET es ORR- 
CSIPTETÖKET rövidlátó, távolláto, gyengUdto £ 

és operáit szemeknek. v
színházi látcsövek m

legfinomabb ackromatikus üvegekkel nagy válasz­
tékban és legolcsóbban kaphatok

Debreczen. 
Főtér 32.

ItKUűll Cu * '

FISCHER JAKAB látszerésznél

j Rői és férfi ruhák vegyileg tisztítását
I és átfestését más színre legszebben es legjobban eszkozol 
í n kelmefestő és ruhatisztítóPéchy Bertalan Debreczen, Széchenyi utcza G.

■>, ,r ■* * " , 0;,ir legolcsóbb tS z o 1 i o mosok airban =!
üveg- es porcellán- 

raktaraban 
DEBRECZEN, Piacz-ulca 5 ik szám.

H Kerékpárok, varrógépek, ---
alkatrészek a legolcsóbban és kedvező felteie.ek 

mellett kaphatók üzletünkben

Debreczen, Piac-utca 8-ik szám:

ROSENBERG és HAMMER

Meghívás
a Gebreczeni Termény- es Áruraktár Részvény-Társaságnak

1908 szeptember hó 20-án délelőtt 10 óiakoi

a városháza nagytanácstermében
tartandó

XXI-ik évi rendes közgyűlésére.
Tárgyak:

1 Az igazgatóság és felügyelo-bizottság c\ i jelentése.,
fi'. Határozathozatal a lefolyt 1907—S-ik üzletév zárszámadása

és a felmentvény megadása tárgyában , . , ...
■5. Határozathozatal a nyeremény teiosztasa cs az osztalék

megállapítására nézve. . .
4 Az alapszabályok 49. cikkének módosítása. ,
5. a sorrend szerint kilépő egy igazgató sagt tag helyének 

választás utjáni betöltése.
Debreczen. 908 augusztus 8.

Az igazgatóság.

Telefon 210. földes Sándor Telefon 210.

elektrotechnikai vállalata
Debreczen, nagytraíik udvar.

I eoolcsóbban és szakszerűen készít villamos világítási-, eroatviti be­
rendezéseket házi és magán telefonok, vtllanycsengok. betendezését 
és évi jókarban tartását, valamint minden a szakmába va0o leg 

komplikáltabb munkát.

a közgyűlés előtt
Takarékpénztárnál vagy

•ben a részvényesek rendelkezésen

HBBB I

T\/TóFLÁi Tón no légszesz és vízvezeték vallalata Deb- 
jjlLcVuII vl u CtillUo veczen. Péterfia-u. 19-Telefonszám 321-
Légszeszz. vízvezeték, angol ciosett. csatornázás, legmodernebb 
fürdőszoba berendezés, gő/fiitési, központi vízmelegítő berende­
zések és minden e szakmában előforduló javítások szakszerűen, 

gyorsan, jutányosán eszközöltetnek

a-, .,.-, -

968.
1908

v. k. sz.

Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. jbiróságnak V. 1869 7-19°8. .számú vegzese 

folvtán közhírré tétetik, miszerint serényi Miksa részére_ozv. B g 
náf Dávidné debreczeni lakostól 30 kor., 100 korona tökének 19 ■
évi augusztus 6 napjától számítandó 6°o kamatai és az eddig os - 
tlesen 56 kor. 66 fill, perköltség erejéig 1_906. évi szept. 1 i br 

PcTíH(v»o1p1i ás Q34 koronára becsült butoiókból allo ingo TS 1908 Äept hó 19 In délelőtt 9 órakor kezdetét veendő 
éT8Frzsébet-utca 52? sz. alatt megtartandó nyilvános bírót árverésen 
T legtöbbet Ígérőitek azonnali készpénz fizetés mellett, szükség 
esetén becsáron alul is el fognak adatni.

Debreczen, 1908 augusztus 10. ^ Géza|

bírói kiküldött.

... 1 j. ja. _ —, és diszitö műhely Debreczen, Széchenyi- 
Ui Kárpitos utca 8. sz. Elvállalunk e szakmaba vágó 
minden munkákat. Tekeasztal szerelését. Ebédlő díványokat és gar­
nitúrát a lerjutánvosabb árban készítünk JavUasokat a leg­
rövidebb idő alatt. Fried es Silberstein.

THAISZ ARTHUR előbb PQNGRACZ GÉZA
papirnagykereskedésében Debreczen, Piac-utca 7. szám.

Mindennemű iskolai szerek, füzetek, 
rajztömbök, körzők, vonalazok stb.

----- legolcsóbb árakban. -
Fényképészeti készülékek és kellékek, Grammafonok és 

hanglemezek nagy választékban.
[fjtSr Bromezöst képek legdivatossabb rámákban. "BEI

ZEHZe^esi J™óz - ef
müasztalos munkák gyára Kolozsvárt.

Minden e szakmába vágó munkát adott rajz, vagy sa 
ját tervezete szerint elvállal.

Megtekintésre méltó a KOLOZSVÁRI Szent-Mihály temp­
lomban (Mátyás-király tér) legújabban készített, s a pécsi kiál­
lításon állami aranyéremmel kitüntetett remek művű gothikus 
munkái stb.

cs. és kir. udvari szállító
bútorgyára és 
butorraktára.

n I n; 1A Mindenféle bútorok, fényes,
DBuÍ8CZ6I1| n3G~11i 14. szolid- és Ízléses kiállításban.

Killer €öe szüllőszcdőBorsajtók '30rny|,mó zsák°k? faputtonok, szedő­

ollók m

Sesztina Lajos
vedrek, szöllözúzók, 

ollók már megérkeztek!
vasnagykereskedönej
Debreczen, Piac-u. 23. sz.

m \
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1 Férfi- fiú- és gyermekruhák |
I a legolcsóbb árban |rj

I Grünfeld Adolf és társánál
V, kaphatok
■ ; == Mé
|i§ o o o o

aphatok
Mérték szerint a legolcsóbban készítünk. 

DEBRECZEN. Kistemplom mellett. o
1 í ^ 2 ^ ^ ^ DOOOOOf'

KORMOS V.
Debreczen. Piac- és Szent Anna utca sarok.

Ajánl friss fűszerárut, deli gyümölcs és csemege árut kitűnő’ faj­
borokat, thea-rum, cognac és édesített italokat, prágai sonkát
------- = Állandó nagy választék cukorkákban.

PRELOVSZKY ANDRÁS
Elsőrangú katona és polgír; szabó-üzlete, bel- és külföldi szö­
vetek, valan int hadi felszerelési cikkek nagy választékú raktára.

DEBRECZEN, Kossuth-utca 4-ik szám.
Ll\ állal a Jegujahb s/abásu és a legnagyobb igén veket 
i> kielégítő katonai, vasúti és sport egyenruhákat, pol­
gári öltönyöket, valamint magyar-, disz- és viselő ru­
hákat,, papi i c\ eiendákat, palástokat és fövegeket a 
i égj után vosabb árak mellett készítek, t ^^^7

Úgy tényleges, mini tartalékos 
tisztek és egyéves önkéntesek

a 1 gelegánsabban, szabály szerint, kiváló olcsó árban 
felszereltetnek. Az anyag jó minőségéért, valamint elő- 
áás szerinti elkészítéséért felelősseget vállalok.

Árjegyzékkel es felvilágosítássá! szívesen szolgálok,

Minden szülő érdeke!

Í Jső dús választékú előnvomda

Iskolás leányok részére
íd ajánlom dúsan felszerelt női kézimunka áruliázamat.

R í ist( Vs 1 Jexső
előnyomda és női kézimunka üzlete. Debreczen, Piac-u.12. 
I érti- és női liarisnvák nagy raktára. Fehér és színes hímzés, 
o Harisnya fejelés-vállalat. — Pontos kiszolgálás. o

Első debreczeni

TEX CIPŐGYÁR GÖNDA MÓR
Kézi 1111111li.ii. Kézi miinka.

Uj nagyobbitott gyárhelyiség Debreczen, Csapó-u. 52. Gyer­
mek-, férfi- és női-cipők a legszebb kivitelben. Mértékszerinti 
megrendelések is eszközöltetnek szolid gyári árak mellett. 

Felső részek, mint eddig, tucatos és páros.
LIENER SÁMUEL vezetése mellett.

° Jó munkáért felelősség. o
"" • e • V» ■ ■■■ —

TÄdi illatszerraktár J^ozsvárt,bel- és külföldi
Szechenyi-ter 11 ik számú fodrászüzletben.

Ifajhií iás ellen Petrol. Ilajkorpa pusz­
títás ellen Bayrum.

Hajfestő szerek és kenőcsök. Legfinomabb bajuszpedrők, brillan- 
tinok, bajuszkötők, kefék és fésűk, — továbbá mindennemű

fodrász cikkekből————------ ——;------- rrr:----------- r
nagy választék. Bornnomito gs szépítő szerei.

RESZLING JÓZSEF
fodrász Kolozsvárt, Széchenyi-tér 11 ik szám.

Fodrászoknak és viszonteladóknak kedvezmény.

hogy gyermeke elegáns, tartós és olcsó 
ruhában járhasson, mely gyedül

Frank Rezső
DEBRECZEN

legnagyobb férfi, fin és gyermekruha-aru- 
házában (a Bika-szálloda mellett) szerez- 
v ^ hetö be.

Jfvdv és irodalmi intézd
Tisztelettel hozzuk a t. közönség tudomására, 

hogy intézetünket folyó év szeptember hó 15-én
megnyitjuk és beiratkozásokat már most elfogadunk.

beiratkozások az 1903—1909 tanévre:
at Nyelvtanfolyamokra : német, angol, francia, 

olasz, esetleg a mag var nvelvre.
b) Német, francia, angol, olasz ke eskedelmi 

levelezésre.
c) Világirodalom történet, művészettörténet 

és aesthétikára.
Dehreczenben Fiac liica 8. szám. 
Nagyváradon Vidor Manó könyvkereskedésében. 
Szatmdron Hús ár Aladár könyvkereskedésében, 
Nyíregyházán Ferenczy-íéie könyvkereskedésben, 
Ungváron Székely és Ülés könyvkereskedésében. 
Kisvárdán Berger és Társa könyvkereskedésében.

A nyelvtanfolyamokat a Berlitz-módszer szerint ve­
zetjük, a tanítvány az első leckeóratól kezdve csakis a 
megtanulandó nyelveket hallja és beszéli. Nyelvtanáraink 
kiválóan képzett külföldi (ugyanazon nemzetbeli) tanerők. A 
többi tanfolyamokon ugyancsak elsőrendű tanárok oktatnak.

Tandíj havi 10 korona.
Magán és cercle tanítás. Nappali és esti tanórák. Pros­

pektusunkat ingyen és bérmentve küldjük.

Az igazgatóság.

w Az iparosok figyelmébe !

(estéit, iakk, kerne iSShf“;
,Festékkiralv“-boz

Aki olcsón akar 
hozzájutni 

forduljon 
bizalom­

mal a 11
Debreczen, Hatvan utca 8-ik szám.
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APRÓ HIRDETÉSEK. ®
Híja ÍO nzöIk 40 fillér, minden toTftbbl mx.é 4 fillér.

jfousán Géza

-IX-

müszeresz orthopéd-mester KOLOZSVÁR, Klinika.
A kolozsvári m. kir. tud. egyetem sebészet, klinika 
orthopéd-gépek készítője és a Magyar Államvasutak 

Erdélyrészi szállítója.

Szép, vanyonos leányok, fiatal özvegyek Äji.«
mehetnek egy id. özv. urinő ajánlata folytán Több nősülni vágyó 
fiatal s özv. urak vannak nála előjegyezve. Közöltük ügyvéd, keres 
kedő, orvos és hivatalnokok. Ajánlatok: „Nagymama címen to­
vábbit e lap kiadóhivatala. ______ ____  _

„s j» ... „ TÄRBAY JÓZSEF udoda órás és ék- iíEfcEöl gyiliű szer kereskedő Debreczen, Piac-utca IS. 
szám (Tisza palota). Nagy óraraktar es javító műhely.

... » . • minden nagyságban és meny-fe|3SZnalt CS llj UÖVOShötLUK nyiségbén kaphatók Debreczen. 
Péterfia-utca 76. szám, Glück Izidornál._________  '

pianinók, cimbalmok bérbe kaphatók: Schmidt S. zon- íongora», gora- és hangszerraktárában Debreczen, Piac-utca

Martell-Cognac & F. Martell egyedüli főraktár Deb- 
VlUsgmrU reczen és vidéke részére Váray Józsefnél.

» Tlil ócska ruhákat igen tisztességes árban veszUráliiul iEYEIElI Rosenberg Beni Debrecen. Bádogos-utca 1

Vilíamosvilágitási és erőátviteli berendezések
lakások üzletek ésewéh helyiségek részére, legelőnyösebben es a leg-

«"SmLv:1"GANZ-féle villamossági HS™«:.
Piac-utca 72.) által készitietnek. - Szakszerű felvilágosítással, ter­

vezetekkel es költségvetéssel bárkinek díjtalanul szolgál. - Világító- 
testek, csillárok és szerelvények dús választéka. Telefenszám óbb.

Antik bútorokat megvételre keresek. Cim a kiadlban.
^ javítások legjobban és legolcsóbban, _ jótállás- 

sál eszközöltetnek GASPARIK ÁDAIVL órás 
nál. Debreczen, Piac-utcza Sö-ik szám.

Készít: Testegyencsitő-gupeket, feszítő gépe­
ket iáró-gépeket, tám-gépeket, niüvég-tago- 

kat a legkülönféle esetekhez. 
Továbbá az ezekhez tartozó összes segéd­
eszközöket például ágybetétet es fuggeszto- 
készüléket, nyújtó-padokat, járó korlatot, 

mankót stb.
Levélbeli megkeresésekre vidékre személyesen megyek.

Aalpittatott 1900 Kolozsvárt. Sürgönyeim: MARUSÁN Klinika

jó lelkű csinos rokonomat. 15 ezer korona ho- rerjnEZ aunam zománya van. Szolid hivatalnok, kereskedő le­
velét kérem „Pénzes agglegény“ einten e lap kiadósivatalaba.
— i I Az összes fiú- és leányiskolákban hasz-tanKOnyVE^ JEiarOn I nálandó tankönyvek, az uj tantervhez 
alkalmazva, féláron kaphatók HARMATHY ahtiquáriumában Füvész- 
kert-utca 14. Iskolatáskák feltűnő olcsón.___________________ ___

Katonakemyük tisztiíását
javítással együtt párját 8 kr.-ért, DEBRECZEN, Loránfiy- 

utca 40-ik szám.

Flosonczy jános^
épület- és mülakatos 

Debreczen, József király herceg utca 16-ik sz
Elvállal minden e szak­
mához tartozó munkákat 
a legjátányosaiib árakon

I

SzSUSlermelők
, a kedvező terméskilátás alap­

ján megengedhetik az idén 
masuknak a legtökéletesebb 
szabadalmazott 3 erőáttételü, 

acélcsavaru és acélkerctü

„URSUS“
borsajtó beszerzését. Képes 
árlapot szöllőszeti és pincé- 
szeti felszerelésekről ingyen 

és bérmentve küld :

Zóth Gyula Debreczen.

litonili Miklós

rj r Tx TfY'ZQiTTT polgári- és katonaszabó üzlete. 
AíWL/U J U íj O E/1 Kel- és külföldi szövetek raktára

Debreczen, Kossuth-utea 8-ik szám. (A színház mellett.)
Értesíti a n. é. közönséget, hogy a legújabb őszi és téli

bel- és külföldi szövet különlegességek
a legnagyobb választékban megérkeztek. Elegáns és divatos ruhákat a 
egszolidabb árban készít. Téli kabát bőrgallerok nagy választékban.

kőfaragó mester telepét 
Debreczen. Boldogfalva-utca 

23-ik szám alól —
gaST Piac-utca 83-ik szám alá helyezte át. *7^84$
Elvállal mindennemű az építés terén előforduló kőfaragó munkákat, 
sirszegélyezéseket, síremlékeket a legdíszesebb kivitelben, beiűaranvo- 

zást, régi emlékeit helyreállítását.
A megrendülések pontosan és nyutányosan teljesittetnek.

KERÉKPÁR, VARRÓGÉP, GRAMAFOIN,
villamossági ozikkek és mindennemű 
alkatrészek állandó raktára. Nagy 

választék
= lemez újdonságokban. =
Elvállalunk villamos felszereléseket, 
mindennemű mechanikai készülékek 
javítását, vas- fémosztergályozást zo- 
mánczolást, nickelezést és az összes 
e szakmába vágó munkákat szaksze­
rűen és pontosan készítjük.

Geller,lémeth
műszerészek

Debreczen. Hatvan-u. 8 sz

idr vlrof könT’UTOindi-’llltlM* 90 8- 11 v3.


